GESCHAFTSBEDINGUNGEN

MAGMOTO

MAGMOTO st ein franzdsisches Unternehmen,
das sich auf den Import und die Vermarktung
von Motorradern und Motorradzubehor spe-
zialisiert hat. Der Firmensitz befindet sich in
OSTRICOURT (59162) ZA du Bois Dion, Rue de
la Fosse 6. Das Unternehmen ist im Handelsre-
gister von Lille unter der Nummer 494 893 019
eingetragen. Bitte lesen Sie diese AGB / AGB
aufmerksam durch. Sie gelten fur die Produkte
und Dienstleistungen, die von der Firma MAG-
MQOTO fur Geschafts- und Privatkunden verkauft
werden. Die vorliegenden AGB / UGC gelten
in Frankreich, Belgien, Luxemburg, den Nie-
derlanden und der Schweiz fur die Vertretung
der Marke BENDA und in allen Landern zusam-
men fur die Vertretung der Marke MAGPOWER.

DATUM AKTUALISIERUNG DER AGB

Die vorliegenden Bedingungen wurden am 31.
Januar 2025 aktualisiert.

ARTIKEL 1 - ALLGEMEINE KLAUSEL

ausdrtcklich  und  for-
mell davon abweichen, unterlie-
gen unsere Verkaufe den vorliegenden
Allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Vorrang
vor allen anderen Einkaufsbedingungen haben.
Unsere Kataloge und Preislisten sind unverbin-
dlich und verpflichten das Unternehmen MAG-
MOTO in keiner Weise. Jede Version der vorlie-
genden AGB / AGB besitzt ein genaues Datum,
Bestellungen unterliegen daher den allgemeinen
Bedingungen, die zum Zeitpunkt der Bestellung
online sind. Die vorliegenden AGB konnen je-
derzeit gedndert werden, der Kunde wird daher
aufgefordert, sie regelmdl3ig zu lesen oder sie
zu speichern und/oder auszudrucken. fur eine
sichere und dauerhafte Aufbewahrung, die es
ihm ermoglicht, sich wahrend der Erflllung des
Vertrags bei Bedarf jederzeit auf sie berufen zu
konnen.Diese sind auf unseren verschiedenen
Websites https://www.benda-moto.com, https://
www.magpower-shop.fr -~ oder  https://www.
magpower.fr abrufbar.

Sofern  wir nicht

ARTIKEL 2 - ERFULLUNG DES VERTRAGS

Der Verkauf wird nach der Unterzeichnung des
digitalen oder gedruckten Bestellscheins und der
Annahme der Allgemeinen Geschaftsbedingun-
gen fest und endgultig. Jeder von MAGMOTO ers-
tellte und vom Kunden ordnungsgemal’ akzep-
tierte Kostenvoranschlag kann die vorliegenden
Bedingungen andern oder erganzen. Alle vom
Kunden erhaltenen Bestellungen gelten erst nach
Annahme durch MAGMOTO als verbindlich und
endgultig. In diesem Fall stellt diese Annahme die
besonderen Bedingungen dar.

ARTIKEL 3 - ANZEIGE DER PREISE

Die Preise werden in Frankreich, Belgien, Luxem-
burg und den Niederlandenin Euro angegeben, in
der Schweiz in CHF. Sie werden fur Geschaftskun-
den ohne Steuern und fur Privatkunden inklusive
aller Steuern angezeigt, ohne Beteiligung an den
Bearbeitungs- und Versandkosten. Die angezeig-
ten Preise berUcksichtigen die am Tag der Bestel-
lung geltende Mehrwertsteuer des Lieferlandes.

MAGMOTO behdlt sich das Recht vor, seine
Preise jederzeit und ohne Vorankundigung zu
andern, verpflichtet sich jedoch, die zum Zeit-
punkt der Registrierung der Bestellung gultigen
Preise anzuwenden. Je nach Bestellwert und
Lieferart fallen fUr den Verbraucher Versand-
kosten an. Im Falle einer Lieferung aul3erhalb
des franzosischen Hoheitsgebiets hat der Kun-
de die Eigenschaft eines Importeurs und Uber-
pruft als solcher die Moglichkeiten der Einfu-
hr der bestellten Produkte in das Lieferland.
Gegebenenfalls gehen ZollgebUhren und Forma-
litdaten ausschliel3lich zu Lasten des Kunden.

ARTIKEL 4 - BEDINGUNGEN FUR DEN
ZUGANG UND DIE NUTZUNG DER VER-
SCHIEDENEN SEITEN

Die vorliegenden AGB / CGVY haben zum Ziel, die
Rechte und Pflichten der Parteien und die Bedin-
gungen festzulegen, die fur jeden Besuch und /
oder Kauf gelten, der Uber die Handelswebsite
von MAGMOTO, https://www.magpower-shop.fr,
getatigt wird, unabhangig davon, ob der Kaufer ein
Gewerbetreibender oder eine Privatperson ist.

Diese ANB / AGB stellen somit einen Vertrag
zwischen der Firma MAGMOTO und dem Nutzer
/ Kunden dar. Die Website ist fur jeden Nutzer,
der Uber einen Internetzugang verfugt, kostenlos
zuganglich. Der Nutzer ist fur seine Compute-
rausristung sowie fUr seinen Internetzugang ve-
rantwortlich. Alle Kosten im Zusammenhang mit
dem Zugang zur Website gehen zu Lasten des
Nutzers / Kunden.

Der Nutzer kann nur auf sein Konto zugreifen,
nachdem er sich mit seinem Benutzernamen
und seinem Passwort identifiziert hat. Der Nutzer
ist verpflichtet, seinen Benutzernamen und sein
Passwort geheim zu halten und darf sie nicht an
Dritte weitergeben. MAGMOTO unternimmt alle
Anstrengungen, um den Zugang zur Website
rund um die Uhr zu gewahrleisten, kann jedoch
nicht fur Probleme oder Funktionsstorungen der
Website verantwortlich gemacht werden, die den
Zugang zur Website und/oder zu den verschiede-
nen von MAGMOTO angebotenen Dienstleistun-
gen verhindern. MAGMOTO wird sich bemuhen,
alle Probleme so schnell wie moglich zu I8sen.

Mit der Erstellung eines Kontos akzeptiert der
Nutzer die vorliegenden AGBs / AGBs und unsere
Datenschutzpolitik. Die Einrichtung eines Kontos
auf der Website https://www.magpower-shop.
fr ist jeder natlrlichen Person vorbehalten, die
mindestens 18 Jahre alt ist. Jeder Nutzer darf nur
ein Konto anlegen. Der Zugang zu den Diensten
schliel3t das Abonnement der Newsletter der
MAGMOTO-Gruppe ein. Der als Privatperson
oder Gewerbetreibender identifizierte Nutzer hat
die Moglichkeit, die Informationen, die er erhalten
maochte, zu modulieren oder sich abzumelden, in-
dem er auf den zu diesem Zweck vorgesehenen
Link am Ende jedes Newsletters klickt.

Alle Felder im Formular zur Erstellung eines Kon-
tos mussen ausgefullt werden, mit Ausnahme der
Felder, die als optional gekennzeichnet sind. Eine
fehlende Antwort hat zur Folge, dass das Konto
nicht erstellt werden kann. Alle vom Nutzer einge-
gebenen Informationen mussen korrekt sein.

Wenn der Nutzer auf der Website ein Konto ers-
tellt, erhalt er noch am selben Tag eine E-Mail, die
die Erstellung des Kontos bestatigt. MAGMOTO
behalt sich das Recht vor, jedes Konto zu I6schen,
das gegen die vorliegenden Vertragsbedingun-
gen verstoflt.

ARTIKEL 5 - EINE BESTELLUNG AUFGE-
BEN

Die Bestellung kann nur registriert werden,
wenn der Nutzer eindeutig identifiziert ist
entweder indem er sich mit seinen Zugangs-
daten in sein Konto einloggt oder indem er sich
ein  Konto auf https://www.magpower-shop.
fr/ einrichtet, falls er noch nicht registriert ist.

Der Bestellvorgang lauft wie folgt ab :

- Auswahl der Artikel und Hinzuflgen zum War-
enkorb

- Bestdtigung des Inhalts des Warenkorbs
- |dentifizierung oder Erstellung eines Kontos
auf der Website https://www.magpower-shop.fr/
- Wahl der Zahlungsart und Akzeptieren der AGBs
/ AGBs.

- Wahl der Versandart

- Bestatigung der Zahlung

Jede Bestellung gilt als Annahme der Preise und
Beschreibungen der zum Verkauf angebotenen
Produkte. MAGMOTO verpflichtet sich, die auf
der Website eingegangenen Bestellungen nur
im Rahmen der verfigbaren Bestande zu erful-
len. Der Vertrag gilt mit der Ausstellung der Auf-
tragsbestatigung als zustande gekommen. Sobald
die Bestellung bestatigt wurde, wird sie zur Bear-
beitung an unsere Logistikdienste weitergeleitet.
Der Nutzer/Kunde kann jederzeit Auskinfte Uber
die Verfolgung seiner Bestellung erhalten, indem
er sich entweder in sein Konto unter der Rubrik
,Meine Bestellungen” einloggt oder den Kunden-
service per E-Mail unter contact@magmoto.com
(Montag bis Freitag von 9:30 bis 17:30 Uhr) kon-
taktiert.

Gemal den Bestimmungen von Artikel L. 121-11
des Verbraucherschutzgesetzes hat MAGMO-
TO das Recht, die Bestellung eines Kunden aus
legitimen Grinden zu stornieren oder abzuleh-
nen, insbesondere bei Zahlungsverweigerung,
Zahlungsverzug fur frihere Bestellungen, Beste-
hen eines Rechtsstreits bezlglich der Bezahlung
einer friheren Bestellung, betrugerischer Nut-
zung des Systems der Promotionscodes oder
Gutscheine oder die nach Ansicht von MAGMO-
TO in irgendeiner Form ein Risiko darstellen.

MAGMOTO behdlt sich das Recht vor, die vom
Kunden mitgeteilten personlichen Daten zu
Uberprufen und alle als notwendig erachteten
Malinahmen zu ergreifen, um zu Uberprtfen, ob
die Person, die die Bestellung aufgegeben hat, die
Person ist, die das Kundenkonto und/oder die
verwendeten Zahlungsmittel innehat, um Iden-
titatsdiebstahl oder betrigerische Zahlungen zu
verhindern.

ARTIKEL 6 - ANNAHME UND BEWEISE

Die Annahme der ANB / AGB gilt als erfolgt,
wenn der Nutzer auf der Website https://www.
magpower-shop.fr/ surft und der Kunde auf der
Seite ,Warenkorb” auf die Schaltflache ,Bestellen”
Klickt.
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Dies stellt eine unwiderrufliche und vorbehalt-
lose Annahme der Bestellung durch den Kunden
dar. Die elektronischen Verzeichnisse werden
als Beweis fur die Kommunikation, die Bestellun-
gen und die Zahlungen zwischen den Parteien
angesehen.

ARTIKEL 7 - BEREITSTELLUNG UND/
ODER LIEFERUNG

Alle von MAGMOTO verkauften Produkte mussen
vom Kaufer sofort nach der Bereitstellung in un-
seren Raumlichkeiten abgeholt werden. Fur die
Lieferung an den Wohnsitz des Kunden muss
dieser bei der Bestellung einen entsprechen-
den Antrag stellen. Wir weisen darauf hin, dass
fur jede Lieferung an die Haustur die Transport-
kosten zusdtzlich in Rechnung gestellt werden
und dass alle Transporte auf Risiko des Kaufers
erfolgen. MAGMOTO kann in keinem Fall fur
Schaden, Versaumnisse oder Verzogerungen haf-
tbar gemacht werden. Alle Beanstandungen und
Vorbehalte mussen auf dem Belegheft des Spe-
diteurs vermerkt und vom Kaufer innerhalb von
drei Tagen nach Erhalt der Ware per Einschreiben
AR bestatigt werden (Artikel L133-3 des Handels-
gesetzbuchs).

ARTIKEL 7.1 - VERSANDMODALITATEN

Die Lieferzeiten werden im Bestelltunnel als
Richtwerte angegeben. Die Pakete werden von
Montag bis Freitag verschickt, aul3er an Feierta-
gen.

ARTIKEL 7.2 - LIEFERARTEN

MAGMOTO bietet verschiedene Versandarten an.
Die im Bestelltunnel vorgeschlagenen Tarife sind
Standardtarife, aber je nach Umfang und/oder
Gewicht des Pakets kann ein Zuschlag erhoben
werden. Der Gesamtbetrag der Versandkosten
passt sich in diesem Fall automatisch an. Zur
besseren Ubersicht kénnen Sie diesen Betrag
jederzeit in Ihrem Warenkorb einsehen. Nach
Zahlungseingang erfolgt der Versand bei Bestel-
lungen, die vor 15:30 Uhr aufgegeben werden, je
nach ausgewdhltem Spediteur innerhalb von 24
bis 48 Stunden nach Versand des Pakets und so-
lange der Vorrat reicht.

ARTIKEL 7.3 - EMPFANG DES PAKETS

Fur eine Lieferung an den Wohnsitz des Kun-
den muss dieser bei der Bestellung einen ents-
prechenden Antrag stellen. Jeder Transport erfol-
gt auf Risiko des Kaufers. Es liegt daher in seiner
Verantwortung, die Konformitat des Produkts
sicherzustellen, und MAGMOTO kann in keinem
Fall fur Schaden haftbar gemacht werden.

Es obliegt dem Kunden, alle fur die ordnungs-
gemalle Beforderung seiner Lieferung und deren
Empfang zur Unterzeichnung des Lieferscheins
erforderlichen Angaben genau anzugeben. Je-
des gelieferte Produkt muss Gegenstand einer
Kontrolle sein. Jede Beschwerde Uber die Konfor-
mitat der Lieferung muss, um berUcksichtigt zu
werden, innerhalb von 48 Stunden nach Erhalt
der Ware per Post, Fax oder E-Mail bei den Be-
ratern von MAGMOTO eingereicht werden. Ohne
Vorbehalt gilt das Produkt als in gutem Zustand
geliefert und kann nicht Gegenstand einer spate-
ren Beanstandung sein.

Nicht abgeholte Pakete, die der Firma MAGMOTO
zurlickgegeben werden, kdnnen auf Kosten des
Empfangers erneut versandt werden.

ARTIKEL 7.4 - BEANSTANDUNG DER LIE-
FERUNG UND VERLUST VON PACKSTUCKEN

FUr jede Anfechtung einer Lieferung (Artikel, der
vom Spediteur als zugestellt erklart wurde, aber
das Paket nicht in Ihrem Besitz ist) werden Sie
gebeten, uns das CERFA-Dokument, eine Kopie
lhres Personalausweises sowie eine eidesstatt-
liche Erklarung Uber den Nichterhalt des Pakets
zuzusenden. Nach der Uberpriifung durch un-
sere Logistikabteilung ist MAGMOTO verpflichtet,
die von den Transportunternehmen vorgeschrie-
benen Fristen fur die Verlustmeldung und die
Erstattung der Sendung einzuhalten. De facto ist
auch der Kunde an diese Fristen gebunden:

- 10 Werktage nach Erhalt der Bestati-
gungsmail Uber den Versand seines Pakets,
um dieses bei MAGMOTO als verloren
zu melden. Nach Ablauf dieser Frist wird
keine  Reklamation ~ mehr  berucksichtigt.

Wenn der Kunde sein Paket innerhalb der oben
genannten Frist als verloren gemeldet hat, wird
MAGMOTO eine Reklamationsakte anlegen. In
diesem Zusammenhang ist es moglich, dass
MAGMOTO vom Kunden Dokumente anfordert,
die fur die Erstellung dieser Akte erforderlich
sind.

Die endgultigen Antworten auf die Umfragen
werden von den Fluggesellschaften innerhalb von
ein bis drei Wochen gegeben. Die Antwort kann
auf zwei Arten erfolgen:

- Das Paket wird gefunden und an den Kunden
zurickgeschickt, wie es Ublich ist,

- MAGMOTO informiert den Kunden darUber
und erstattet den Rechnungsbetrag zurtick oder
sendet eine zweite Sendung, je nach Wunsch des
Kunden.

ARTIKEL 7.5 - LIEFERFEHLER

MAGMOTO weist darauf hin, dass der Kunde nach
Erhalt des Pakets die Konformitat seiner Bestel-
lung Uberprifen muss. Jede Beschwerde Uber
eine fehlerhafte Lieferung und/oder Nichtibe-
reinstimmung der Produkte muss am selben Tag
der Lieferung oder spatestens 48 Arbeitsstun-
den nach der Lieferung Uber die E-Mail-Adresse
contact@magmoto.com an den Kundenservice
gerichtet werden.

Jede Beschwerde Uber eine NichtUbereinstimmu-
ng, die nicht gemal3 den oben definierten Regeln
und innerhalb der gesetzten Fristen erfolgt, kann
nicht bertcksichtigt werden und entbindet die
Firma MAGMOTO von jeglicher Verantwortung
gegenUber dem Kunden.

ARTIKEL 7.6 - STREIKS ODER FALLE HOHERER
GEWALT

Im Falle eines Streiks der Transportunternehmen
oder eines anderen Ereignisses aullergewdhn-
licher Natur, das die Lieferung von Paketen ver-
langsamt oder verhindert, wird das Unternehmen
MAGMOTO alle Mittel einsetzen, um den Kunden
Uber den Versandstatus seines Pakets zu infor-
mieren.

ARTIKEL 7.7 - NICHTVERFUGBARKEIT DER BES-
TELLTEN WAREN

Die angegebenen Fristen sind nur Richtwerte.
Die Herstellungs- und Versandzeiten der von
MAGMOTO angebotenen Produkte sind ab-
hangig vom Hersteller und vom Transport.und
durfen in keinem Fall 180 Tage ab dem Da-
tum der Bestellung des Kunden Uberschreiten.

Es kann kein Antrag auf Ruckerstattung gestellt
werden, wenn das Produkt innerhalb einer Frist
von maximal 30 Tagen fur Privatpersonen und
Fachleute ab dem Datum der Bestellung verspa-
tet eintrifft. Falls diese Frist Gberschritten wird,
kann der Kaufer maximal 60 Tage nach Ablauf
dieser Frist per Einschreiben einen Antrag auf
Ruckerstattung stellen.

ARTIKEL 7.8 - HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Keine Verspdtung darf zu einer Vertragsstrafe
oder gar zu Schadenersatz fuhren.

ARTIKEL 8 - WIDERRUFSRECHT

Kdufer, naturliche Personen, die nicht beruflich
tatig sind, haben ein Widerrufsrecht von vierzehn
(14) Tagen ab Lieferung ihrer Bestellung, um das
Produkt zum Umtausch oder zur Ruckerstattung
an den Verkaufer zurlckzusenden, ohne dass
eine Strafe fallig wird, mit Ausnahme der Ver-
sand- und Rucksendekosten.

Der Kaufer muss innerhalb von vierzehn Tagen
nach Erhalt der Ware ein Einschreiben versen-
den. Nach Zustimmung der Firma MAGMOTO
muss das Material in seiner Originalverpackung
zurUckgeschickt werden und darf keine Ge-
brauchsspuren aufweisen. In diesem Fall wird
dem Kunden der Kaufpreis nach Eingang des
Produkts bei MAGMOTO innerhalb von 14 Tagen
per Banklberweisung, Scheck oder Gutschrift
in Hohe des/der bestellten Produkts/Produkte
erstattet, wobei die Versandkosten nicht bertck-
sichtigt werden. Material, das Gebrauchsspuren
aufweist oder unzureichend verpackt wurde, wird
nicht angenommen und fuhrt zu keiner Rickers-
tattung.

Die Widerrufsfrist ist jedoch durch Artikel L121-
20-2 des Verbraucherschutzgesetzes begrenzt.

Das Widerrufsrecht kann vom Kunden nicht aus-
gelbt werden bei Vertragen zur Lieferung von
Waren, die nach den Spezifikationen des Ver-
brauchers angefertigt werden (Farbauswahl...)
oder eindeutig auf die personlichen Bedurfnisse
zugeschnitten sind oder Teile des elektrischen
Teils oder Racings enthalten oder die aufgrund
ihrer Beschaffenheit nicht zurtickgesandt werden
konnen oder schnell verderben oder verfallen
konnen.

So wird keine Rucknahme oder Stornierung von
Bestellungen fur Produkte akzeptiert, die Ge-
genstand einer kundenspezifischen Bestellung
bei einem Hersteller sind.
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ARTIKEL 9 - TECHNISCHE MERKMALE

Die Fotografien im gedruckten Katalog oder auf
den verschiedenen Internetseiten sind so genau
wie moglich, kénnen aber keine perfekte Ahn-
lichkeit mit dem angebotenen Produkt gewahr-
leisten, insbesondere was die Farben oder das
endgultige Aussehen betrifft. Die Fotos sind nicht
vertraglich bindend. Die angegebenen Leistun-
gen und technischen Merkmale sind als ,Herstel-
lerangaben” zu verstehen und unterliegen nicht
der Verantwortung von MAGMOTO.

Die Form der Verkleidung und der Scheinwerfer
kann vom Hersteller fur die europaische Zulas-
sung geandert werden. Bei Motorrddern, die an
Gewerbetreibende verkauft werden, und aus
Grunden des Transports werden die Motorra-
der in Kisten geliefert und mussen vom Kunden
zusammengebaut werden (Rad, Lenker, Batterie,
Tasche usw.).

ARTIKEL 10 - ZAHLUNGSARTEN

Die Bezahlung der Einkdufe erfolgt nach
Wahl des Kunden und je nach den ihm
angebotenen Maoglichkeiten. Fur Pri-
vatkunden gibt es folgende Mdglichkeiten:

-Bankkarte
- BankUberweisung

FUr  Geschéftskunden  gibt  es
Auswahlmaglichkeiten:

folgende

- Bankkarte
- BankUberweisung
- Wechsel

ARTIKEL 10.1 - BANKKARTE

Die Zahlung erfolgt Uber wunsere sichere
Zahlungsschnittstelle Payzen zum Zeitpunkt der
Bestellung auf www.magpower-shop.fr. Dieses
System bewirkt, dass keine Bankdaten von einem
Dritten abgefangen werden kénnen. Die Zahlung
erfolgt also auf absolut sichere Weise und MAG-
MOTO bestatigt, dass sie Uber keine Bankdaten
verflgt, die wahrend des Bestellvorgangs einge-
geben wurden. Die Payzen-Zahlungsseiten
verwenden das TLS-Protokoll (Transport Layer
Security: VerschlUsselung aller Karteninforma-
tionen) und unterliegen zahlreichen Zulassungen
(PCl DSS-Zertifizierung, CB Cartes Bancaires-Zu-
lassung, Visa Merchant Agent-Zulassung...).

Von dieser Schnittstelle aus kann der Kunde seine
Bestellung mit einer der folgenden Zahlungska-
rten bezahlen:

VISA
MasterCard
Andere Kreditkarten

Die Zahlung erfolgt direkt bei der Bank. MAGMO-
TO hat in keinem Fall Zugang zu diesen Daten
und speichert sie nicht auf seinen Servern. Aus
diesem Grund werden Sie bei jeder neuen Tran-
saktion auf unserer Website erneut dazu aufge-
fordert.

ARTIKEL 10.2 - BANKUBERWEISUNG

MAGMOTO verpflichtet sich, Ihre Bestellung inne-
rhalb von sieben Werktagen zu reservieren.

Nach Ablauf dieser Frist und ohne Eingang der
Zahlung Ihrerseits wird die Bestellung storniert.
MAGMOTO kann nicht haftbar gemacht werden,
wenn die Bestellung nicht geliefert wird, weil die
Zahlung nicht erfolgt ist.

Bei Zahlung per Uberweisung verldngern sich die
Lieferzeiten automatisch. Ihre Bestellung wird
nach Eingang der Uberweisung und nach Besta-
tigung bearbeitet, um eine Lieferung gemaf den
vom gewahlten Transportunternehmen angege-
benen Fristen zu ermdglichen.

ARTICLE 10.3 - WECHSEL

Geschaftskunden kénnen von einer Zahlung per
Wechsel profitieren. Bestimmte Rechnungen
konnen an die Compagnie Générale d'Factoring
abgetreten werden. Die Rechnungen mussen den
Vermerk ,Pour étre libératoire, paiement a adres-
ser a C.G.A - Centre de paiement 3 rue Francis de
Pressensé 93577 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex
France" (Um schuldbefreiende Wirkung zu haben,
ist die Zahlung an C.G.A - Centre de paiement 3
rue Francis de Pressensé zu richten) tragen. Cré-
dit du Nord - Agence Paris Anjou - SURROGEE EN
NOS DROITS».

Sofern nicht anders vereinbart, missen in LCR
geschuldete Zahlungen bei der Bank an dem auf
der Rechnung angegebenen Ort vorgelegt wer-
den:

- 30 Tage netto ab Rechnungsdatum fur alle Bes-
tellungen von Motorradern.

- Monatsende im Monat des Rechnungsdatums
fur alle Bestellungen von Teilen und Zubehaor.

Erst die tatsachliche Einlosung von Wechseln
oder Wechselausziigen gilt als vollstandige
Zahlung. Bei vorzeitiger Zahlung kann unter den
auf der Rechnung genannten Bedingungen ein
Skonto gewahrt werden. FUr jeden Betrag, der
nach Ablauf der auf der Rechnung angegebenen
Frist noch aussteht, werden von Rechts wegen
und ohne dass es einer Mahnung bedarf Ver-
zugszinsen in Hohe des dreifachen gesetzlichen
Zinssatzes fallig.

ARTIKEL 10.4 - STRAFEN FUR VERSPATUNGEN

Bei verspateter Zahlung wird von Rechts wegen
eine Strafe in Hohe von 15 % auf den gesamten
geschuldeten Betrag erhoben, die ab dem Tag
nach dem nicht eingehaltenen Falligkeitstermin
zu laufen beginnt (Artikel L 441-6 des Handelsge-
setzbuchs).

ARTIKEL 11 - DIE GARANTIE

Die verkauften Produkte sind durch eine kom-
merzielle Garantie abgedeckt, die ihre Konfor-
mitat gewdhrleisten soll und die Ruckerstattung
des Kaufpreises, den Ersatz oder die Reparatur
der Waren sicherstellt. Sie deckt keine Mangel
ab, die durch eine anormale oder fehlerhafte
Verwendung verursacht wurden oder aus einer
Ursache resultieren, die nichts mit den inneren
Qualitaten der Produkte zu tun hat. Die Garan-
tie beginnt mit dem Lieferdatum, aufSer bei Pro-
dukten, fur die besondere Bedingungen gelten,
die ausdrucklich angegeben wurden. Die Garan-
tie wird nur bei Vorlage der datierten Kaufrech-
nung berdcksichtigt.

ARTIKEL 11.1 - BEDINGUNGEN FUR DIE
ANWENDUNG DER KONVENTIONELLEN
GARANTIE

Alle MAGMOTO-Produkte unterliegen der ge-
setzlichen Garantie gegen versteckte Mangel. (Art.
L.211-1 bis L.212-1 des Verbraucherschutzge-
setzes). Die Produkte werden vom Hersteller, an-
dernfalls von MAGMOTO garantiert.

ARTIKEL 11.2 - FAHRZEUGBEZOGENE GARAN-
TIEN FUR GEWERBETREIBENDE

MAGMOTO ist Handler von MAGPOWER- und
BENDA-Motorradern, fur die die gesetzliche
und die Herstellergarantie ein (1) Jahr be-
tragt, die kommerzielle Garantie ein (1) Jahr,
d. h. eine Gesamtgarantie von zwei (2) Jah-
ren fur die Motorrader und bestimmte Teile,
gemald den in den Bedienungs- und War-
tungshandbuchern angegebenen Bedingungen.

Die zweijahrige Arbeitsgarantie wird von dem
Handler gewahrleistet und Ubernommen, der das
Fahrzeug an den Endkunden geliefert und/oder
verkauft hat.

Fahrzeuge, auf die eine kommerzielle Garan-
tie von 1 Jahr oder 2 Jahren fur Teile und Arbeit
gewahrt wird, mussen wahrend der gesamten
Garantiezeit von einem professionellen Motor-
radhandler, der dem MAGMOQOTO-Vertriebsnetz
angehort, betreut und gewartet werden. Im
Falle eines Antrags auf Kostentbernahme muss
der EigentUmer des Fahrzeugs alle Rechnungen
fur die Wartung vorlegen konnen. Die Garantie-
dauer beginnt mit dem Datum der Erstzulassung
des Fahrzeugs, wobei der Fahrzeugschein als
Nachweis gilt.

ARTIKEL 11.3 - GESETZLICHE GARANTIEN

Unabhdngig von der so gewdhrten Garantie
bleibt MAGMOTO gemald Artikel L.211-4 ff. des
Verbraucherschutzgesetzes fur Mangel bei der
Ubereinstimmung des Produkts mit dem Vertrag
und gemal Artikel 1641 ff. des Burgerlichen Ge-
setzbuchs und Artikel 2232 des Burgerlichen Ge-
setzbuchs fur redhibitive Mangel oder versteckte
Mangel der verkauften Sache haftbar. Diese Ga-
rantien kénnen bei MAGMOTO unter der folgen-
den Adresse geltend gemacht werden: Zone
d’Activité du Bois Dion- Rue de la Fosse 6 - 59162
Ostricourt.

ARTIKEL 11.4 - EINSCHRANKUNGEN

Die Batterie, Sicherungen, alle SPI-, O-Ring-
und sonstigen Dichtungen, VerschleiSteile wie
Bremsscheiben, Bremsbeldge, Bremstrommeln,
Reifen, Zindkerzen, GlUhbirnen, Kabel (Brems-,
Gas- und Kupplungszlge), Kugelgelenke, Pleuels-
tangen, StoRdampfer, Getriebe- und Lenkungs-
balge, Antriebsketten, -kranze und -ritzel, Riemen,
Schlduche und Schitze sind nicht von der Garan-
tie abgedeckt.

Die Garantie ist ausgeschlossen fur alle Ver-
schlechterungen, die auf Verschlei3 oder Ur-
sachen zurUckzufuhren sind, die nichts mit den
inneren Eigenschaften der Ware zu tun haben,
wie z. B. Verschlechterungen, die durch eine
anormale Nutzung (Belastung, Feuchtigkeit,
Uberdrehen oder Uberheizen usw.) oder durch
den Kaufer (Transport, Handhabung, Montage...)
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Die Garantie ist ausgeschlossen, wenn das Pro-
dukt gedrosselt, entdrosselt oder in den tech-
nischen Daten des Herstellers verandert wird. Die
zugelassenen Fahrzeuge sind fUr den Gebrauch
auf der Stralle bestimmt, keinesfalls fur einen
sportlichen Gebrauch wie Cross oder ahnliches,
ein solcher Gebrauch fuhrt automatisch zum
Erldschen der Garantie. Die Verwendung von
Racing-Teilen auf der Strale, die ausschlief3lich
fur den Einsatz auf Rennstrecken bestimmt sind,
fuhrt automatisch zum Erldschen jeglicher Ga-
rantie oder Unterstitzung durch den Hersteller.
Alle Formen von Korrosion, die durch schlechte
Pflege oder ldngere Aussetzung an salzhaltige
Luft, z. B. am Meer, ohne Schutz oder sofortige
Reinigung nach der Aussetzung verursacht wer-
den, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Wir weisen darauf hin, dass die von MAGMOTO
importierten Motorrader nur mit Kraftstoff des
Typs E5, SP95-E5 oder SP98-E5 betrieben wer-
den konnen. Die Verwendung von Bio-Kraftstoff
wie Superethanol E85 oder Kraftstoff-Ethanol
E10 wie Bleifrei 95-E10 flihrt automatisch zum
Erloschen aller Herstellergarantien.

Die Garantie kann nicht in Anspruch genommen
werden, wenn unsere Gerdte unter anderen Be-
dingungen als denen, fUr die sie gebaut wurden,
verwendet werden, insbesondere bei Nichteinhal-
tung der in den Garantieheften oder Gebrauch-
sanweisungen angegebenen Bedingungen. Die
Garantie gilt nicht bei Beschadigung oder Unfall
oder mangelnder Wartung, bei Umbau des Mate-
rials oder Eingriffen, die von Personal oder einer
Firma durchgeftihrt werden, die nicht von unse-
rem Unternehmen zugelassen sind, oder die mit
Ersatzteilen durchgeflUhrt werden, die nicht von
unserem Unternehmen zugelassen sind.

ARTIKEL 11.5 - AUSSCHLUSSE

MAGMOTO Ubernimmt keine Haftung, wenn
nach Ermessen von MAGMOTQO das/die Teil(e) als
direkte Folge der folgenden Ereignisse eine Repa-
ratur oder einen Austausch erfordert/erfordern:

- Einbau von Teilen oder Zubehdr, die keine BEN-
DA- oder MAGPOWER-Originalprodukte sind, es
sei denn, sie wurden von MAGMOTO schriftlich
empfohlen oder genehmigt; Anderungen oder
Einstellungen, die nicht von MAGMOTO schriftlich
empfohlen oder genehmigt wurden.

- Verwendung von Schmierdl, Kraftstoff oder an-
deren FlUssigkeiten (einschliel3lich Reinigungs-
mitteln), die nicht den Empfehlungen im Benutze-
rhandbuch des Motorradbesitzers entsprechen.

- Unsachgemal3er Gebrauch, unsachgemal3e
Reparaturen (dazu gehort auch der Einbau von
Teilen, die keine Originalteile sind): Schaden
durch Unfall oder Feuer, Verunreinigung durch
Wasser oder Eintauchen in Wasser.

- Wettbewerbe und damit verbundene Gebrauche
sind von den Klauseln und Bestimmungen dieser
Garantie ausdrucklich ausgeschlossen.

- Alle direkten oder indirekten Schaden,
die durch einen Unfall, Fahrldssigkeit oder
missbrauchliche Verwendung durch den Fahrer
entstehen.

- Schaden aufgrund von normalem Verschleild im
Betrieb. Die Garantie deckt keine regelmal3igen
Wartungsarbeiten oder den normalen Austausch
von Verbrauchsmaterialien (wie Ole, Flussig-
keiten, Zundkerzen, Filter) oder Verschleilteilen
(wie Reibmaterialien fir Bremsen und Kupplun-
gen, Antriebsketten oder -riemen und Reifen)
ab. Solche Gegenstande sind jedoch abgedeckt,
wenn sie aufgrund eines Herstellungs- oder Ma-
terialfehlers ersetzt werden mussen.

Die Garantie gilt moglicherweise nicht, wenn die
regelmalige Wartung nicht von einem autori-
sierten MAGMOTO-, MAGPOWER- oder BEN-
DA-Handler in den entsprechenden Intervallen
gemald den Angaben im Benutzerhandbuch
des Motorradbesitzers durchgefuhrt wird. Ein
Nachweis Uber diese Wartungsarbeiten muss auf
Verlangen bei der Geltendmachung des Garan-
tieanspruchs vorgelegt werden.

Es liegt in der Verantwortung des Eigentumers,
zu Uberprifen, ob das Wartungsheft von dem
Konzessiondr, der die Wartung durchfuhrt, auf
dem neuesten Stand gehalten wird.

Es ist auch ratsam, alle Rechnungen fur Wartung
und Reparaturen aufzubewahren, fur den Fall,
dass das Wartungsheft verlegt wird.

Wenn ein aufgetretenes Problem nicht innerhalb
eines angemessenen Zeitraums einem MAG-
MOTO-, MAGPOWER- oder BENDA-Handler ge-
meldet wird,oder wenn das Motorrad nicht ord-
nungsgemaf von seinem Handler Uberprift wird,
muss der Besitzer alle mdglichen Malinahmen
ergreifen, um weitere Schaden zu vermeiden,
sobald das Problem erkennbar ist. Folgeschaden,
die sich aus der weiteren Nutzung des Produkts
nach Feststellung eines Problems ergeben, sind
maoglicherweise nicht durch diese Garantie abge-
deckt.

ARTIKEL 11.6 GRENZEN DER HAFTUNG

Die von MAGMOTO gewadhrte Garantie gilt nur
fur Produkte, die von MAGMOTO offiziell nach
Europa importiert und in Europa von einem au-
torisierten MAGMOTO-Handler verkauft werden.

Eingriffe im Rahmen der Garantie durfen nicht
dazu fuUhren, dass die Garantiedauer verlangert
wird. Die Haftung des Verkadufers aufgrund eines
Struktur- oder Funktionsfehlers des Gutes ist
ausdrucklich auf die vorstehenden Bestimmu-
ngen beschrankt, insbesondere was versteckte
Mangel und immaterielle Schaden betrifft (Artikel
1643 des Zivilgesetzbuches).

Die Garantie entbindet den Kunden nicht von sei-
ner Verantwortung, sein Motorrad im taglichen
Gebrauch in gutem Betriebszustand zu halten,
indem er insbesondere regelmafig vor jeder Be-
nutzung alle Anzugsdrehmomente der Maschine
und der von einem MAGMOTO-Handler einge-
bauten Zubehorteile sowie alle Flissigkeitsstan-
de und Verschleifsteile (Reifen, Bremsen, Kabel ...)
Uberpruft.

ARTIKEL 11.7 ANTRAG AUF ANWENDUNG DES
SICHERUNGSRECHTS

Wenn Sie ein Problem mit Ihrem Fahrzeug haben,
das unter die Garantie fallt, sollten Sie folgende
Schritte unternehmen:

- Wenn das Problem zu weiteren Schaden fuhren
konnte oder ein Sicherheitsrisiko darstellt, stellen
Sie den Betrieb Ihrer Maschine sofort ein und
wenden Sie sich an lhren nachsten MAGMOTO-,
MAGPOWER- oder BENDA-Handler. Wenn das
Problem auftritt, mussen Sie unbedingt sofort
Ihren Handler informieren, damit dieser nach
der Ursache suchen kann. Als EigentUmer des
Fahrzeugs mussen Sie sicherstellen, dass Sie
alle angemessenen Malinahmen ergreifen, um
weitere direkte oder indirekte Schaden zu verhin-
dern.

- Auch wenn lhnen das Problem nicht dringend
erscheint, wenden Sie sich trotzdem an lhren
MAGMOTO-, MAGPOWER- oder BENDA-Handler
und vereinbaren Sie einen Termin, um Ihr Zwei-
rad Uberprufen zu lassen.

MAGMOTO und Ihr Handler bieten im Rahmen
der Garantie keine Pannenhilfe an.

ARTIKEL 11.8 VERSCHIEDENE KLAUSELN

Im Falle einer Panne obliegt es dem Eigentimer
zu entscheiden, ob er das Fahrzeug zur weiteren
Behandlung an einen autorisierten MAGMOTO-,
MAGPOWER- oder BENDA-Handler Ubergibt.
MAGMOTO haftet nicht fur Kosten im Zusam-
menhang mit der Bergung des Fahrzeugs oder
fUr andere Kosten, die mit dem Transport eines
Fahrzeugs zu einem MAGMOTO-, MAGPOWER-
oder BENDA-Handler verbunden sind.

Bei Verlust eines Benutzerhandbuchs des
EigentUmers oder eines Fahrzeugidentifika-
tionsdokuments wird MAGMOTO nur dann Ersatz
leisten, wenn dem Antrag ein Eigentumsnachweis
des verkaufenden Handlers beigeflgt ist. Der
Handler muss die Kontrolle vor der Auslieferung
und die bekannte Wartungshistorie bestatigen.
Im Falle eines Verkaufs oder einer Ubertragung
des Fahrzeugs muss MAGMOTO so schnell wie
moglich Uber die Anderung informiert werden.

Wenn Sie |hr Auto im Ausland nutzen, sollten
Sie Uberprifen, ob der Wartungsplan auf dem
neuesten Stand ist. Je nachdem, wie lang Ihre
Route ist und wie lange lhre Reise dauert,
mussen Sie die nachste Wartung moglicherweise
friher durchfuhren lassen. Kontaktieren Sie
eine fUr Ihre Reise geeignete Versicherung
und Pannenhilfe, die auch Pannen abdeckt.
Nehmen Sie die verschiedenen Garantiehefte/
Besitzerhandbilcher mit. Wenn Sie Probleme
mit der Maschine haben, empfehlen wir Ih-
nen dringend, sich an den nachstgelegenen
BENDA-Vertragshandler zu wenden.

ARTIKEL 11.9 GARANTIE FUR ERSATZTEILE
UND ZUBEHOR

MAGMOTO garantiert, dass jedes neue Teil oder
Produkt fur den unten angegebenen Zeitraum ab
dem Datum des ursprunglichen Verkaufs durch
einen autorisierten MAGMOTO-, MAGPOWER-
oder BENDA-Handler frei von Herstellungsfeh-
lern ist.

Ersatzteile und Zubehor: 6 Monate (sofern nicht
ein langerer Zeitraum angegeben ist)
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Wir weisen darauf hin, dass alle von https://www.
magpower-shop.fr oder MAGMOTO angebote-
nen Artikel der gesetzlichen Garantie gemaf Ar-
tikel L 217-4 ff. des franzosischen Verbraucher-
schutzgesetzes und der Garantie fUr versteckte
Mangel gemal Artikel 1641 ff. des franzosischen
Zivilgesetzbuches  unterliegen.  Bei  Konfor-
mitatsmangeln lauft die Frist ab dem Zeitpunkt
der Lieferung. Der Verbraucher ist davon be-
freit, den Beweis zu erbringen, dass die Konfor-
mitatsstorung zum Zeitpunkt der Lieferung vo-
rhanden war. Im Falle einer Konformitdtsstorung
wird eine Reparatur durchgefuhrt.

MAGMOTO haftet nicht fur den Missbrauch und/
oder die intensive Nutzung der Artikel durch den
Kunden. Ebenso wenig haftet MAGMOTO fur die
Rucksendung eines Produkts, das der Kunde
nicht auf der Website verkauft hat. Es liegt in der
Verantwortung des Kunden, das richtige Produkt
zurlickzusenden.

Der Verkaufer liefert ein vertragskonformes Gut
und haftet fUr die bei der Lieferung vorhandenen
Konformitatsmangel. Er haftet auch flr Konfor-
mitatsmangel, die sich aus der Verpackung, der
Montageanleitung oder der Installation erge-
ben, wenn diese durch den Vertrag zu seinen
Lasten ging oder unter seiner Verantwortung
durchgefuhrt wurde.

Artikel L 217-5 erinnert daran, dass die verkaufte
Ware mitdem Vertrag Ubereinstimmt, wennsie fur
denublicherweisevoneinerahnlichenWareerwar-
teten Gebrauch geeignet ist und, falls zutreffend, :

wenn es der vom Verkaufer gegebenen Beschrei-
bung entspricht und die Qualitdten besitzt, die
er dem Kaufer in Form einer Probe oder eines
Modells prasentiert hat; wenn es die Qualitaten
aufweist, die ein Kaufer in Anbetracht der offent-
lichen Erklarungen des Verkdufers, des Herstel-
lers oder seines Vertreters, insbesondere in der
Werbung oder auf dem Etikett, rechtmaliig erwar-
ten kann;

Oder wenn er die von den Parteien ein-
vernehmlich festgelegten Eigenschaften aufweist
oder fUr einen speziellen, vom Kaufer gewun-
schten Zweck geeignet ist, der dem Verkaufer zur
Kenntnis gebracht wurde und den dieser akzep-
tiert hat.

ARTIKEL 12 GARANTIEUBERTRAGUNG

Die Garantie ist nach dem Ermessen von MAGMO-
TO Ubertragbar, soferndieKlauselnund Bedingun-
gen in diesen NB oder AGB eingehalten werden.
Die gleichen Klauseln und Bedingungen gelten
fur den neuen Eigentlimer, es ist jedoch zu
beachten, dass die Garantie in jedem Fall nach
dem spezifischen Zeitraum ab dem Datum des
Verkaufs an den urspringlichen Kaufer erlischt.

Um diese Garantie zu Ubertragen, muss der
neue Eigentimer den Ubertragungsantrag auf
dem abnehmbaren Formular aus dem Benutze-
rhandbuch seines Motorrads ausfullen, alle er-
forderlichen Details angeben und an MAGMOTO
schicken.

Wenn die Anzahl der Eigentimerwechsel die
Anzahl der Formulare fur die Ubertragung
des Schutzbriefs Ubersteigt, muss der neue
Eigentimer MAGMOTO anschreiben und alle De-
tails auf dem Garantieregistrierungsaufkleber auf
der ersten Seite angeben, sowie das Kaufdatum
und den Kilometerstand.

ARTIKEL 13 EIGENTUMSVORBEHALT

Der Verkdufer behdlt das Eigentum an den
verkauften Waren bis zur tatsachlichen Zahlung
des gesamten Preises in Haupt- und Neben-
betragen. Die Ubergabe eines Titels, der eine
Zahlungsverpflichtung begrindet (Wechsel oder
ahnliches), stellt keine Zahlung im Sinne dieser
Klausel dar. Die Nichtzahlung einer beliebigen
Rate kann zur Wiederinbesitznahme der War-
en fuhren. Diese Bestimmungen stehen dem
nicht entgegen, dass die Risiken des Verlusts
oder der Beschddigung der verkauften Waren
sowie die Schaden, die sie verursachen konnen,
ab der Lieferung auf den Kaufer Ubergehen. Im
Falle eines Weiterverkaufs verpflichtet sich der
Kaufer, den Verkadufer zu benachrichtigen, damit
dieser gegebenenfalls sein Recht auf Geltend-
machung des Preises gegenUber dem dritten
Erwerber ausiben kann. Die Genehmigung zum
Weiterverkauf wird im Falle eines gerichtlichen
Sanierungsverfahrens oder einer gerichtlichen
Liquidation automatisch entzogen.

ARTIKEL 14 ANWENDBARES RECHT UND
STREITBEILEGUNG

Die vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen unterliegen dem franzosischen Recht. Im
Falle eines Rechtsstreits wird vor einer gericht-
lichen Klage eine gutliche Einigung angestrebt,
wobei diese keine Unterbrechung der Frist fur
eine Klage auf Gewahrleistung mit sich bringt.

Andernfalls gilt das Prinzip der territorialen
Zustandigkeit, um das zustdndige Gericht fur
die Beilegung von Streitigkeiten im Zusam-
menhang mit dem Vertrag zu bestimmen.

Alle  Streitigkeiten im Zusammenhang mit
dem vorliegenden Verkauf, selbst im Falle
eines  Garantieanspruchs  oder  mehrerer
Beklagter, unterliegen mangels einer gutlichen
Einigung der ausschlielichen Zustandigkeit des
Handelsgerichts von Lille (59000) FRANKREICH.

MAGMOTO ist gegenuber dem Kunden von Re-
chts wegen fur die ordnungsgemafe Erfullung
des mit dem Kunden geschlossenen Vertrags
verantwortlich. MAGMOTO kann jedoch nicht fur
die Nicht- oder Schlechterfullung des Vertrags
haftbar gemacht werden, wenn es sich um
hohere Gewalt, das Auftreten eines dem Kun-
den zurechenbaren Ereignisses oder einen an-
deren unvorhersehbaren und unuberwindba-
ren Nachteil oder Schaden handelt, der mit der
Nutzung des Internets einhergeht, insbesondere
eine Unterbrechung des Dienstes, ein Eindringen
von aulden oder das Vorhandensein von Compu-
terviren.

ARTIKEL 15 VERTRAULICHKEITSKLAU-
SEL NUR FUR GEWERBETREIBENDE

Sobald der Handler Partner von MAGMOTO,
MAGPOWER oder BENDA wird, unterliegt er hin-
sichtlich der von MAGMOTO mitgeteilten Infor-
mationen strikter Vertraulichkeit.

So verpflichtet er sich, die Telefonnummer, die
fur die Handler der Marken MAGPOWER und
BENDA bestimmt ist, niemals weiterzugeben. Er
verpflichtet sich aullerdem, die Informationen
im  professionellen  Webbereich  (technische
und kommerzielle Dokumente, professionelle
Preislisten, Verfahren fir Kundendienstanfra-
gen usw.) oder die Informationsschreiben in
Form von Netzwerk-Newslettern, die interne und
streng vertrauliche Informationen enthalten, nie-
mals an eine naturliche oder juristische Person
weiterzugeben, es sei denn, MAGMOTO hat dem
ausdricklich und schriftlich zugestimmt. Im ge-
genteiligen Fall behalt sich MAGMOTO das Recht
vor, das zustandige Gericht anzurufen.

ARTIKEL 15 INFORMATIK UND FREI-
HEITEN

Die Informationen, die vom Kunden angefordert
werden, sind fur die Bearbeitung seiner Bestel-
lung notwendig. Gemal den Bestimmungen
des franzosischen Datenschutzgesetzes vom
6. Januar 1978 haben Sie das Recht, auf die Sie
betreffenden Daten zuzugreifen, sie zu andern,
zu berichtigen und zu l6schen (Art. 34 des Ge-
setzes ,Informatique et Libertés”). Um dieses
Recht auszulben, senden Sie uns eine E-Mail
an contact@magmoto.com oder per Post an die
folgende Adresse: MAGMOTO - Parc d'’Activité de
Bois Dion- Rue de la Fosse 6- 59162 Ostricourt.
Gegebenenfalls werden Sie um einen Identitats-
nachweis gebeten.

Existenz einer Widerspruchsliste gegen Tele-
fonwerbung: Wenn lhre Telefonnummer bei der
Einrichtung lhres Kontos oder der Aufgabe lhrer
Bestellung gesammelt wird, informieren wir Sie,
dass Ihre telefonischen Angaben nur fur die ord-
nungsgemale Ausfihrung lhrer Bestellungen
verwendet werden. Unbeschadet des Vorstehen-
den werden Sie gemal3 den gesetzlichen Bestim-
mungen darUber informiert, dass Sie sich, wenn
Sie dies winschen, in die Widerspruchsliste ge-
gen Telefonwerbung eintragen lassen konnen.
Sie konnen sich kostenlos in diese Liste eintra-
gen, die fur alle Gewerbetreibenden verbindlich
ist.




